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SICHERHEITSHINWEISE

Zu dieser Anleitung
J Lesen Sie vor Inbetriebnahme die Sicherheitsvorschriften aufmerksam durch. Beachten Sie die
Warnungen auf dem Gerdt und in der Bedienungsanleitung.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung immer in Reichweite auf. Wenn Sie das Gerat verkaufen
oder weitergeben, handigen Sie unbedingt auch diese Anleitung aus.

Elektrische Gerate nicht in Kinderhande

Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt elektrische Gerdte benutzen.

Halten Sie auch die Verpackungsfolien von Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr

Das Gerat sicher aufstellen

Stellen Sie das Gerat auf eine feste, ebene Oberflache. Es ist nicht fiir den Betrieb in Raumen mit hoher Luftfeuch-
tigkeit (z. B. Badezimmer) ausgelegt. Achten Sie auf folgende Umgebungsbedingungen:

O Gewabhrleisten Sie immer eine ausreichende Beliiftung. Die Bellftung darf nicht durch Bedecken der Liif-
tungsoffnungen mit Gegenstanden wie Zeitschriften, Tischdecken, Vorhangen usw. behindert werden.

O Lassen Sie keine direkten Warmequellen (z. B. Heizungen) auf das Gerdt wirken.

O Achten Sie darauf, dass kein direktes Sonnenlicht auf das Gerat trifft.

O Setzen Sie das Gerdt nicht Tropf- oder Spritzwasser aus und stellen Sie keine mit Flissigkeit gefiillten Gegen-
stande — z. B. Vasen — auf das Gerit.

O Stellen Sie das Gerat nicht in unmittelbarer Nahe von Magnetfeldern (z. B. Fernsehgerdten oder Lautspre-
chern) auf.

O Offene Brandquellen, wie z. B. Kerzen, diirfen nicht in die Ndhe des Gerdts oder auf das Gerat gestellt wer-
den.

Netzanschluss

Schlieen Sie das Gerdt nur an eine gut erreichbare Steckdose (230 V ~ 50 Hz) an, die sich in der Ndhe des
Aufstellorts befindet. Fiir den Fall, dass Sie das Gerat schnell vom Netz nehmen missen, muss die Steckdose
frei zuganglich sein.

Verwenden Sie ausschliellich das mitgelieferte Netzteil. Versuchen Sie nie, das Netzteil an andere Buchsen an-
zuschlieBen, da sonst Schaden verursacht werden kénnen.

Warten Sie mit dem Anschluss des Netzteils, wenn das Gerdt von einem kalten in einen warmen Raum ge-
bracht wird. Das dabei entstehende Kondenswasser kann unter Umstéanden das Gerat zerstéren. Wenn das
Gerat Zimmertemperatur erreicht hat, kann das Gerat gefahrlos in Betrieb genommen werden.

Achten Sie darauf, dass die Anschlussleitung nicht zur Stolperfalle wird. Die Anschlussleitung darf nicht ge-
klemmt und gequetscht werden.

Gewitter

Bei langerer Abwesenheit oder Gewitter ziehen Sie den Stecker ab.
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Niemals selbst reparieren

Ziehen Sie bei Beschadigungen des Netzteils, der Anschlussleitung oder des Geréts sofort den Stek-

A ker aus der Steckdose.
Nehmen Sie das Gerét nicht in Betrieb, wenn Gerat oder Anschlussleitungen sichtbare Schaden auf-

weisen oder das Gerat heruntergefallen ist

Versuchen Sie auf keinen Fall, ein Gerateteil selbst zu 6ffnen und/oder zu reparieren. Es besteht die
Gefahr des elektrischen Schlags. Wenden Sie sich im Stérungsfall an unser Service Center oder eine
andere geeignete Fachwerkstatt.

Kopfhorer

sinns fuhrt.

% Hohe Lautstarke bei der Verwendung von Ohrhdorern oder Kopfhérern kann zum Verlust des Hor-

Bevor Sie einen Ohr-/Kopfhorer aufsetzen, stellen Sie die Lautstarke auf ein Minimum! lhr Gehor
kann Schaden nehmen, wenn es zu lange oder zu plétzlich hohen Lautstarken ausgesetzt wird.

Sicherer Umgang mit Batterien

Die Fernbedienung des Gerdts benotigt Batterien. Beachten Sie hierzu folgende Hinweise:

O

O 0o oo

o oo o

O

Halten Sie Batterien von Kindern fern. Sie kdnnen bei Verschlucken lebensgefahrlich sein. Wurde eine Bat-
terie verschluckt, muss sofort medizinische Hilfe in Anspruch genommen werden.

Werfen Sie die Batterien nicht ins Feuer, schlieRen Sie sie nicht kurz und nehmen Sie sie nicht auseinander.
Reinigen Sie die Batterie- und Geratekontakte vor dem Einlegen bei Bedarf.
Tauschen Sie immer alle Batterien gleichzeitig aus.

Setzen Sie nur Batterien des gleichen Typs ein. Verwenden Sie keine unterschiedlichen Typen; mischen Sie
keine gebrauchten und neue Batterien.

Beachten Sie beim Einlegen der Batterien die Polaritdt (+/-).

Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht verwenden, nehmen Sie die Batterien heraus.

Erntfernen Sie erschopfte Batterien umgehend aus dem Gerdt! Es besteht erhdhte Auslaufgefahr!

Setzen Sie die Batterien keinen extremen Bedingungen aus; stellen Sie das Gerét z. B. nicht auf Heizkdrpern
ab ! Es besteht erhohte Auslaufgefahr!

Versuchen Sie niemals, normale Batterien wieder aufzuladen! Es besteht Explosionsgefahr!

Nehmen Sie ausgelaufene Batterien sofort aus dem Gerat. Reinigen Sie die Kontakte, bevor Sie neue Batte-
rien einlegen. Es besteht Veratzungsgefahr durch Batteriesaure!

Sollte Batteriesdure ausgelaufen sein, vermeiden Sie unbedingt den Kontakt mit Haut, Augen und Schleim-
hauten! Falls die Sdure doch mit Haut in Kontakt gekommen ist, spiilen Sie die betroffenen Stellen sofort
mit reichlich klarem Wasser und suchen Sie umgehend einen Arzt auf.
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VORBEREITUNG

Gerat auspacken

Entfernen Sie saimtliches Verpackungsmaterial, auch die Folie auf dem Display.
ACHTUNG!
Lassen Sie kleine Kinder nicht mit Folie spielen. Es besteht Erstickungsgefahr!

Lieferumfang

O Wireless LAN Internet Radio

O Wi Fi-Antenne (2 dBi)

O UKW-Wurfantenne (2,5 mm-Stecker)

O Netzadapter (DC 5V/3A)

O Fernbedienung

0 2 Batterien 1,5V (GroRRe AAA/RO3)

0 CD-ROM mit der Media Server-Software Twonky Vision und der Bedienungsanleitung
O Schnellstartanleitung

Batterien in Fernbedienung einlegen

Legen Sie zwei Batterien der GrofRe AAA in die mitgelieferte
Fernbedienung ein. Beachten Sie die Polaritat (+/-) wie in
der Illustration gezeigt (der Minuspol liegt jeweils an der

Feder an.)

SchlieRen Sie das Batteriefach, bevor Sie die Fernbedie- g &
nung benutzen.

Anschliisse

Rlckseite des Gerats

Bevor Sie Anschliisse vornehmen, schalten Sie das Radio mit der ON/OFF-Schalter (5) an der Geratertck-
seite aus. Im eingeschalteten Zustand ist der Schalter eingedriickt, im ausgeschalteten Zustand steht er
vor.

O Betrieb im W-LAN-Modus oder im Access Point-Modus: Schrauben Sie die mitgelieferte WiFi-Antenne in
die Buchse LAN auf der Rickseite des Gerats (1).

0 Betrieb im LAN-Modus: SchlielRen Sie ein Ethernet-Kabel an den RJ 45-Port an (3).

O Betrieb des UKW-Radios: Stecken Sie die mitgelieferte UKW-Antenne in die Buchse FM-ANT (2).

O Netzadapter: Verbinden Sie den Gerdtestecker des mitgelieferten Netzadapters mit dem Anschluss PO-
WER und den Netzstecker mit einer Steckdose 230V ~ 50 Hz.
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UBERSICHT

W-LAN-Radio

Vorderseite
l | > 1.Wi-Fi-Antenne (wenn angeschlossen)

2.Display

3.Infratosensor fiir die Fernbedienung
4.USB-Anschluss

5.Lautsprecher

Tasten an der Oberseite

6. STOP/ALARM:
Hauptmeni aufrufen / Wiedergabe anhalten /
Alarm ausschalten
7. POWER / LICHT:
kurz driicken: Hintergrundbeleuchtung ein-/ausschalten;
lange driicken: Gerat in den Standby Modus schalten
8. Pfeiltasten
«: zuriick zum vorherigen Menupunkt
»: zum nachsten Mentipunkt
A:im Wiedergabemodus: Lautstarke erhéhen /
im Meni: Auswahl nach oben
9 10 V¥:im Wiedergabemodus: Lautstarke verringern /
im Meni: Auswahl nach unten
9.0K: Auswahl bestatigen
10.SNOOZE: im Alarm Modus: Weckfunktion in 10 Min
Abstand wiederholen /
im Wiedergabemodus: Abschaltautomatik einstellen

Ruckseite

11.ON/OFF: Ein- / Ausschalter

12.POWER: Anschluss fir Steckernetzteil

13.RESET: Fldche mit spitzem Gegenstand eindriicken,
um das Gerat zuriickzusetzen (siehe Seite 8)

14.FM ANT.: Anschluss fiir UKW-Wurfantenne

15. Kopfhoéreranschluss

1 124394 15 46 47 i do 16. LINE OUT: Audioausgang fiir den Anschluss an ein
externen Audiogerét (z. B. die Stereoanlage oder externe
Lautsprecher)

17.STATUS: Statusanzeige (blinkt, wenn kein Kabel ange-
schlossen ist; leuchtet permanent, wenn ein Netzwerkkabel
angeschlossen ist)

18.Netzwerkanschluss (R]45)

19.Anschluss fiir die W-LAN-Antenne
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Fernbedienung

MD 85651

A O POWER:
Gerat in den Standby-Modus und wieder einschalten

B Zeichen- und Zifferntasten; zum Eingeben von Zeichen
und Buchstaben die Taste wiederholt driicken, bis das ge-
wiinschte Zeichen erscheint.

C SNOOZE:

im Alarm Modus: Weckfunktion im 10-Minuten-Abstand
wiederholen;

im Wiedergabemodus: Abschaltautomatik einstellen

D FM RADIO: Funktion UKW-Radio wahlen

E Pfeiltasten:

«: zurtick zum vorherigen Menupunkt

»: zum nédchsten Meniipunkt

A: im Wiedergabemodus: Lautstarke erhdhen /
im Men: Auswahl nach oben

V¥:im Wiedergabemodus: Lautstarke verringern /
im Meni: Auswahl nach unten;

OK: Auswahl bestétigen

F MP3 READER: Gerat am USB-Anschluss wihlen wihlen

G o Stummschaltung:
VOL-: leiser; VOL+: lauter

H P FWB: Bei der Wiedergabe von Audiotiteln:
Schnellsuche nach vorne

| »1 Next: Nichsten Radiosender oder nichsten Titel an-
wahlen

J Repeat: Bei der Wiedergabe von Audiotiteln:
Wiederholfunktion

K Shuffle: Bei der Wiedergabe von Audiotiteln:
Zufallswiedergabe

L Favorite: Radiosender fiir die Ubernahme in die Favorite-
Liste auswahlen (,,Lieblingssender®)

M I Play/Pause: Bei der Wiedergabe von Audiotiteln:
Unterbrechung und Wiedergabe starten

N I« Previous: Vorherigen Radiosender oder Titel an-
wahlen

O -« REW: Bei der Wiedergabe von Audiotiteln:
Schnellsuche nach hinten

P MEDIA PLAYER: Funktion Media Player anwihlen
Q RADIO IP: Funktion Internet-Radio anwéhlen

R STOP: Hauptmeni aufrufen;
Bei der Wiedergabe von Audiotiteln: Wiedergabe stoppen

S Light: Displaybeleuchtung ein- und ausschalten




Funktionen der Fernbedienung im Detail
A) Im Auswahldisplay und Wiedergabedisplay

Auswahldisplay Wiedergabedisplay
(Anzeige des Meniis) (Anzeige des Radiosenders bzw. Titels)
SNOOZE Keine Funktion Die Wiedergabe stoppt nach der gewahlten
Zeit (15, 30, 45 oder 60 Minuten). Anzeige
wird fir 3 Sek. angezeigt.
STOP Stopp der Wiedergabe. Identisch.
Zurlick zum Hauptmen.
POWER Gerdt in den Standby-Mo- Identisch.
dus stellen.
OK Funktion auswahlen. Auswahlmeni aufrufen.
upP Zum vorherigen Eintrag. Lautstarke hoch.
Nach 2 Sek. zuriick zur Wiedergabe.
DOWN Zum nachsten Eintrag. Lautstdrke runter.
Nach 2 Sek. zuriick zur Wiedergabe.
LEFT Internet-Radio Zurlick zum letzten Menii. | Zurilick zur Senderliste.
FM-Radio FM-Radio: Zuriick zur Meniiliste.
Sonst: Zurtick zur Senderliste.
Media Server Zuriick zur Titelliste.
MP3-Player Zurick zur Titelliste.
RIGHT Intenet-Radio Zum nachsten Mend. Zurlck zur Senderiste.
FM-Radio FM-Radio: Zuriick zur Meniiliste.
Sonst: Zurtick zur Senderliste
Media Server Zurtick zur Titelliste
MP3-Player Zurtck zur Titelliste.

(B) Im Uhrdisplay (keine Funktion)

Standby-Display & Wiedergabe | Standby-Display Standby
& Alarm-Musik Screen &
Keine Musikc
SNOOZE Die Wiedergabe stoppt nach der | Wiedergabestopp. | Keine Funkti-
gewahlten Zeit (15, 30, 45 oder Alarm wird nach 10 | on.
60 Minuten). Anzeige wird fiir 3 | Min. wiederholt.
Sek. angezeigt
STOP Wiedergab stoppt. Zuriick zum Wiedergabestopp; | Alarm-Mend.
Hauptmendi. Standby-Display
(keine Wiederho-
lung des Alarms).
POWER Standby-Modus. Identisch. Identisch.
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OK Wiedergabe-Display Identisch. Hauptmendi.

upP Lautstarke hoch (Anzeige fiir 2 Identisch.. Hauptmen.
Sek.).

DOWN Lautstarke runter (Anzeige fir 2 Identisch. Hauptmenu.
Sek.).

LEFT/ Internet-Radio | Erster Tastendruck: Identisch. Hauptmen.

RIGHT Zuriick zur Anzeige des Radio-
senders.

Zweiter Tastendruck:
Zurick zur Senderliste.

FM-Radio Erster Tastendruck: Senderliste.
Zurick zur Anzeige des Radiosen-
ders.

Zweiter Tastendruck:
FM-Radio: Mendtiliste.

Sonst: Anzeige der Senderliste

Media Server Erster Tastendruck:: Identisch.
Wiedergabedisplay.

MP3-Player i
Zweiter Tastendruck:

Song-Liste.

Reset-Funktion

An der Rickseite des Gerats befindet sich die Reset-Taste.

Sollte sich lhr Gerdt einmal in einem Zustand festgefahren haben, kénnen Sie liber den Reset-Taste einen sog.
»kalten Neustart” durchfihren.

Driicken Sie eine Kugelschreibermine oder einen anderen geeigneten Gegenstand fiir ca. 10 Sekunden auf
den Reset-Taster, bis die Ethernet-LED einmal blinkt. Das Display erlischt dabei. Nach ein paar Sekunden ver-
halt sich das Gerat wie bei der ersten Inbetriebnahme.

Der Installationsvorgang muss nun erneut durchgefiihrt werden.

“ Bitte beachten Sie, dass alle Einstellungen, zum Beispiel der Netzwerkschliissel, bei einem Reset unwi-
derbringlich verloren gehen
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MENUSTRUKTUR

Das Radio hat folgende Menustruktur (Mends in Englisch):

Internet Radio

Station List

Location

Genres

New Stations

Popular Stations

Favorite Stations All
Genre
Location
FM Radio FM Sensitivy High
Low
Station List
Favorite Stations
Update List
Direct Access
Media Server
MP 3 Player
Alarm Alarm 1 OFF
ﬂ ON
Alarm 2 OFF
ON
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Setup
3=

Clock

Current Time

Set Manually

Auto-Sync (NTP)

Language

Main Language

vTuner Language

Backlight

Always ON

1 Minute

3 Minutes

10 Minutes

30 Minutes

Equalizer

Normal

Classic

Rock

Jazz

Pop

Advanced Setup

Network Setup

Configure Network

Reset to Default

Clear Favorites

Device MAC Address

Firmware Version

F/W Upgrade (thru. USB).

MD 85651
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KONFIGURATION FUR DAS INTERNETRADIO

Das Radio wird bei der Verbindung mit dem Internet an den Service vTuner angemeldet (siehe auch: www.vtu-
ner.com). Sie empfangen dadurch tiber 7000 Radiosender weltweit. Bis zu 500 Sender kénnen Sie in einer Fa-
voritenliste speichern.

Sie kénnen das Radio auf drei Weisen Uber einen Access Point zum PC mit dem Internet verbinden:

O Drahtlos im ,,W-LAN-Modus“: Die WiFi-Antenne des Radios empfangt die Signale Ihres DSL-Routers.

O Mit Kabel Gber den RJ45-LAN-Anschluss des Radios im ,,LAN-Modus*, sofern ein Ethernet-Netzwerk vor-
handen ist.

O Drahtlos im ,,Access Point-Modus“: Hier ist das Radio selbst der Access Point, wenn kein anderer zur Verfi-
gung steht.

Der PC braucht zum Empfang der Radiosender nicht eingeschaltet zu werden.

Notwendige Netzwerkeigenschaften

Damit das Gerat als W-LAN-Radio funktioniert, muss das Netzwerk folgende Eigenschaften haben:

i Der fiir das Netzwerk eingesetzte Router muss eine DHCP-Server-Funktion besitzen, so erdem Computer
oder einem anderen Gerat im Netzwerk automatisch eine IP-Adresse zuweisen kann. Setzen Sie so einen
Router bereits ein, konnen Sie das W-LAN-Radio ohne Weiteres in das Netzwerk einbinden.

Wenn Sie nicht sicher sind, wie Ihr Netzwerk konfiguriert ist, prifen Sie folgende Fragen und Antworten.

Welchen Zugang hat Ihr PC (oder Notebook) zum Internet?
Fall 1

Der PC ist mit Ethernet-Kabel mit dem Netzwerk verbunden, und ...

... 1. Ich muss ein Einwdhlprogramm ausfiihren, um ins Internet zu kommen.

» In diesem Fall missen Sie einen (drahtlosen) Breitband-Router (DSL-Router) besorgen und im Netzwerk in-
stallieren.

... 2. Ein Einwahlprogramm wird nicht ausgefiihrt, aber ich habe eine feste IP-Adresse im PC eingegeben.

... 3. Ein Einwahlprogramm wird nicht ausgefiihrt, und ich habe eine dynamische IP-Adresse im PC eingege-
ben.

In diesem Fall haben Sie bereits einen Router. Sie konnen das W-LAN-Radio im LAN-Modus in das Netzwerk
einbinden.

Fall 2

Der PC ist kabellos mit dem Netzwerk verbunden, und ...

... 1. Ich muss ein Einwdhlprogramm ausfiihren, um ins Internet zu kommen.

» Das Netzwerk hat keinen Router. Besorgen Sie einen Router und installieren Sie ihn im Netzwerk.

... 2. Ein Einwahlprogramm wird nicht ausgefiihrt, aber ich habe eine feste IP-Adresse im PC eingegeben.

» Wenn die IP-Adresse von lhrem Internet Provider zur Verfligung gestellt wird, besitzt Ihr Netzwerk wahr-
scheinlich keinen DHCP-Service. Binden Sie einen neuen Router ins Netzwerk ein.

» Wenn die IP-Adresse eine virtuelle IP-Adresse ist (wie etwas 192.168.xxx.xxx), haben Sie einen wahrschein-
lich einen geeigneten Router. Sie kdnnen das W-LAN-Radio im W-LAN-Modus in das Netzwerk einbinden.

... 3. Ein Einwahlprogramm wird nicht ausgefuihrt, und ich habe eine dynamische IP-Adresse im PC eingege-

ben.

» Sie haben einen geeigneten Router und kénnen das W-LAN-Radio im W-LAN-Modus in das Netzwerk ein-
binden.
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Menii-Sprache

.ﬂJ Die Menii-Sprache wird in dieser Anleitung auf Englisch wiedergegeben. Sie kdnnen auch
Deutsch, Franzésisch, Niederlandisch, Italienisch, Spanisch und Dénisch einstellen.

Konfiguration im W-LAN-Modus

Fur das Internet-Radio sind drei Netzwerkkonfigurationen mdéglich: im W-LAN-Modus (drahtlos), im LAN-MO-
dus (mit Ethernet-Kabel), oder als Access Point (AP).

Die Werkseinstellung ist der W-LAN-Modus. Wenn ein Ethernet-Kabel angeschlossen ist, startet das Geréat au-
tomatisch im LAN-Modus. Sie kdnnen diese Einstellungen auch nachtraglich manuall Gber das Setup andern.

Wenn Sie Gber ein drahtloses 802.11b/g Netzwerk verfiigen, ist der W-LAN-Modus der direkte Weg, Ihr Radio
mit dem Internet zu verbinden.

Schalten Sie das Radio einfach ein, und es sucht automatisch als kabelloser Netzwerk-Klient alle verfiigbaren

APs (Access Points). Beim ersten Einschalten mussen Sie den AP bestédtigen und ggf. den Schlissel eingeben.

Danach greift das Radio immer automatisch auf diesen AP zurick. Falls der AP nicht mehr gefunden wird, er-
folgt eine entsprechende Meldung.

(A) Displays nach der ersten Inbetriebnahme, ohne Verbindung mit Ethernet-Kabel:

Eingabe Display Weiter mit ... Erklarung

1 v Eingangsdisplay
MEDION

2 Gerat im W-LAN-Betrieb.
MEDION
Run as Wireless Client

3 hlsin Lanauane | "OK" Menisprdache wahlen.
®
Frangais
Deutsch

4 Tuner Language 5 "OK" Sprache fiir das Internet-Radio
@ wahlen.
Frangais
Deutsch

5 Sucht verfigbaren APs.

Scanning
om0O

6 " Ps List 510 "»" oder "OK" | Gewiinschten AP fur den Router
G rorme bestatigen.
W} larmes-3158

al AF_Storage
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7 éiffern—/Buchsta- == HE BABt "OK" I;allssdehrléP v|er§ch|U;seIt ist, hier
entasten 1234567890 en Schlussel eingeben.
8 pply Setting? 77 "OK" Eingabe bestatigen.
P
DO
9 Neue Einstellung wird aktiviert.
Activating Mew Settings
[alalnln]
10 Das Radio ist jetzt im W-LAN-Mo-
dus.
Fun as Wireless Client
11 B 1 Mend B Qas Gerat ist jetzt als Internet-Ra-
= dio angemeldet.
>4 =_ Mz
Internet Radio
(B) Den W-LAN-Modus manuell einstellen:
Eingabe Display Weiter mit ... Erkldrung
1 P T — e "OK" Eingangsdisplay
A= ==
metup
2 "w" (4 mal) Setp £ "» " oder "OK"
D Backlight
P Equalizer
A dvanced Setup
3 ! Advanced setup AT "»" oder "OK"
Drhletwork Setting
Configure Metwork
PReset to Default
4 "» " oder "OK" | Den W-LAN-Modus manuell aus-

IMetwwork Config 143

WYireless Client Mode
Ovired Client Mode
AP Maode

wahlen.
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5 Sucht verfligbare APs.
Sicanning
omO
6 "v ! APs List 519 "» " oder "OK" | AP fiir den Router auswahlen.
&l rome
T |l larmes-315
al AF_Storage
7 éiffetrn—t/Buchsta- Ep HE® B4Gi "OK" EalrljnderlAP' versbchIUsseIt ist,
entasten 1234567690 chliussel eingeben.
8 opply Setting? 73 "OK" Einstellungen bestdtigen.
>
P
9 Neue Einstellung wird aktiviert.
Activating MNew Settings
[=lminlnl
10 Das Radio ist nun im W-LAN-Mo-
dus.
Fun as Yireless Client
11 M3 Mer TR Das Radio ist als Internet-Radio
- angemeldet.
>4 =_ Pz
Internet Radio
MD 85651 D-14




Konfiguration mit Verkabelung

Wenn Sie nicht tGiber ein drahtloses Netzwerk 802.11b/g verfligen, sondern nur tber ein verkabeltes Netzwerk

802.3, konnen Sie das Internet-Radio mit Kabel ins Netzwerk einbinden.

Schalten Sie das Radio aus.

SchlielRen Sie dann ein Ethernet-Kabel and die Buchse RJ45 an. Nach dem Einschalten wird das Radio automa-

tisch als verkabelte Client erkannt.

(A) Displays nach der ersten Inbetriebnahme mit Ethernet-Verbindung:
Nach einem RESET wird automatisch der drahtlose W-LAN-Modus eingestellt, auch wenn ein Ethernet-Kabel

angeschlossen ist.

Eingabe Display Weiter mit Erklarung
1 v Eingangsdisplay.
MEDION
2 Gerat im LAN-Betrieb
MEDION
Run as Wired Client
3 . "» " oder Meni-Sprache auswahlen.
Mlain Lancuace |
IIOK"
®
{Frangais
Deutsch
4 Tuner Language 5 » " oder Sp.rache fur das Internet-Radio
"OK" wahlen.
®
Frangais
{Deutsch
5 B isin Wen B Das Radio ist jetzt im LAN-Modus.
= Es ist am Netzwerk angemeldet.
>4 E_» & I
Internet Radio

(B) Den LAN-Modus manuell einstellen:

Eingabe

Display

Weiter mit ...

Erklarung

M hlain Wer BiR

A4 =

etup

IIOKIV

Eingangsdisplay

2 "< (4 mal)

Setup 545

D Backlight
B Equalizer
prdidvanced Setup

n » n Odel' IIOKH
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3 ! Advanced Setup Y "» " oder "OK"
Phletwork Setting
Configure Metwork
PReset to Default
4 " ! Flatwork Config TR oder "OK" | Manuell den LAN-Modus wahlen.
Crireless Client Mode
Wiired Client hode
AP Mode
5 "w! P Address Scheme 270 "» " oder "OK" | DHCP wahlen (mit dieser Auswahl
 Static IP wird eine geeignete IP-Adresse au-
» tomatisch vergeben).
6 Fpply Setting? 7 "OK" Einstellung bestatigen.
b
MO
7 Neue Einstellung zuweisen.
Activating Mew Settings
[mhmim]u]
8 Das Radio ist jetzt im LAN-Modus.
Fun as Wired Client
9 M1 Mend E Das Radio ist am Netzwerk ange-
— meldet.
>4 =_ Iz
Internet Radio
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Konfiguration als drahtloser Access Point (AP)

Wenn Sie die Reichweite |hres kabellosen Netzwerkes erweitern moéchten, missen Sie neue Access Points ein-
richten. Dadurch kdnnen z. B. Notebooks oder andere netzwerkfahige Gerédte in dieses Netzwerk eingebun-

den werden.

Auch das Internet-Radio kann als AP konfiguiert werden. Sie brauchen also keinen weiteren AP zu erwerben.

Um diese Konfiguration vorzunehmen, miissen Sie das Radio manuell tiber das Setup (Setup/Advanced Setup/
Configure Network/AP mode) als AP einrichten. Sie miissen dann die IP-Adress, die SSID, die Kanalnummer und
den AP-Verschlisselung eingeben. Danach wird das Radio neu booten und als Access Point erkannt.

Radio als drahtlosen AP einrichten:

Eingabe Display Weiter mit ... | Erklarung

1 M1 Man = "OK" Eingangsdisplay

AATIo D =
=etup
2 "4vt'i button etup oI5 " » " oder "OK"
(4 times) W Backiight
P Equalizer
p>15 dvanced Setup
3 ! Advanced Setup Y "» " oder "OK"
FrMetwark Setting
Configure Network
PrReset to Default

4 "w" (2 mal) Network Config 33 "» "oder "OK" | Manuell den AP-Modus wahlen.
Cireless Client hode
Cvired Client hMode
AP Mode

5 " P Address Scherme 277 "» "oder "OK" | DHCP wahlen (mit dieser Aus-
»Static P wahl wird eine geeignete IP-
> Adresse automatisch vergeben).

6 Zifferntasten "OK" Mit Zifferntasten den Namen
=il 1764 NP .
default (z. B. ,,Musik“) fur diesen AP ein-

geben.

7 Zifferntasten = — "OK" Mit Zifferntasten den Kanal (zwi-
ihlannel 07~14 schen 1 und 13) des drahtlosen
= Netzwerks, der diesem AP zuge-

wiesen werden soll, eingeben.

8 " Cecurity SIE "OK" Den Verschlisselungsalgorith-
@ Disable mus lhres Netzwerkes wahlen
o oder auf die Verschliisselung ver-
WP A-PSK zichten (,,Disable”).
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9 Zifferntasten Ep HEx g | "OK" Falls AP verschlisselt ist:
1234567890 Schlissel mit alphanumerischen
= Tasten der Fernbedienung einge-
ben (Taste ggf. mehrmals driik-
ken, um gewtinschtes Zeichen
auszuwahlen).
10 opply Setting? 177 OK Einstellungen bestétigen.
P>
p4ille
11 Neue Einstellung aktivieren.
Activating MNew Settings
[a}ululu)
12 Das Radio ist jetzt im drahtlosen
AP-Modus.
Fun as Wireless AP
13 M1 Mano e Das Radio ist am Netzwerkange-
- meldet.
>4 = Pz
Internet Fadio
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W-LAN-Radio als Media Client nutzen

Ihr W-LAN-Radio unterstiitzt das UPnP-Protokoll ,,Universal Plug-and-Play“. Sie konnen Audiodateien auf lh-
rem PC drahtlos an Ihr W-LAN-Radio tibertragen wollen, wenn eine UPnP-Software installiert ist. Die Media
Server-Software Twonky Vision ist mitgeliefert.

Twonky Vision installieren

Legen Sie die mitgelieferte CD in ein CD-ROM-Laufwerk lhres PCs und wahlen Sie Twonky Vision zur Installa-
tion.

Im ersten Schritt wahlen Sie die Sprache aus: X
Hier wahlen Sie sowohl die Sprache fiir die Installation als auch fir die in- Plasss select a languags.

stallierte Software.

Folgen Sie den weiteren Schritten des Installationsassistenten.

Verbindung zwischen dem W-LAN-Radio und dem Media Server
Folgendermalien verbinden Sie das Radio mit dem Media Server:

Offnen Sie das Menii "Media Server" im Hauptmeni (oder driicken Sie die Taste "Media Player"). Das Radio
startet den Initialisierungsprozess. Nach ein paar Sekunden wird der Media Server-Name eingeblendet, sofern
er gefunden wurde: "PC_Name: Media Server-Name"

edia Server 22
EMMECC] : Monserm

Windowes hled

Wennn Sie den installierten Media Server mit den Radio verbinden wollen, bestatigen Sie mit 'OK'.
Im Display erscheint "Connecting...." und anschlieBend die folgende Liste:

SMMECCE Windows 1/4]

CFictures
C1viden

Wenn Sie den Eintrag "Music" bestatigen, kdnnen Sie jetzt Ihre Audiodateien auswahlen und abspielen.
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MUSIK HOREN

Sie kdnnen mit Threm Wi-Fi IP-Radio Musik von verschiedenen Quellen horen: Internetradio, UKW-Radio, die
Audio-Dateien auf Ihrem Computer und die Audio-Dateien auf tragbaren MP3-Playern.

Im Folgenden werden die Wiedergabefunktion des Radios mit den verschiedenen Audioquellen beschrieben.

Internet-Radio horen

Befehle der Fernbedienung:.

M Zum vorherigen/néchsten Sender.
n» Zur Senderliste zuriick.
Vol -, » Lautstérke niedriger.
Vol +, a Lautstarke hoher
v Den Sender der Favoritenliste hinzufligen bzw. aus der
Favoritenlisten I6schen.

Um Internet-Radio zu héren, wahlen Sie den Eintrag "Internet Radio" im Hauptmeni und bestdtigen Sie mit OK.
# hain hany 15

>4 E_»x

[nternet Radio

Im ersten Display finden Sie zwei Eintrage:

[nternet Fadio |

~tation List
B Favorite Stations

"Station List": Ruft die Radiosender vom Internet-Server auf.
"Favorite Stations": Ruft die als Lieblingssender gespeicherten Sender auf.

Driicken Sie OK oder » , um die Senderliste aufzurufen.

Das Radio wird mit dem Internet-Radioserver verbunden. Im Display erscheint:

Connecting
Flease YWait

oono

Nach einigen Sekunden erscheint im Display.

Ftation List 1/4]

CGenres
e Stations

Das Radio wurde erfolgreich mit dem Internet-Server verbunden und empfangt die Internet-Radiosender.
Falls die folgende Meldung erscheint, kann das Radio den Internet-Server nicht finden:

Failed to Login
Ytuner Server
Press Ok to Continue

Sehen Sie bitte im Kapitel ,,Fehlerbehebung” nach, um eine mogliche Ursache zu finden.
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Die folgenden Displays illustrieren, wie Sie einen Radiosender wahlen (Beispiel: Sender ,FM PLUS“ in Frank-

reich):
Eingabe Display Weiter mit ... Erklarung
1 Eingangsdispla
4 hlain Meny 1B gangsdispiay
>4 S_ 0 x
Internet Radio
2 .
Ftation List 144
=
CGenres
Ciew Stations
3 "v" (4 mal) . "» " oder "OK"
| ocations 240
CICaribbean
CICentral America
mFuope |
4 "v" (15 mal) o EiEg | "> "oder"OK
CIFaroe lslands
CIFinland
mFrance |
5 France "» " oder "OK"
2 Stations
C1Adult Conternparary
CIAlternative
6 "w! Al Stations 5700 - "» " oder "OK" Driicken Sie die Taste "¢", um
Flarival FM den Sender der Favoritenliste
H hinzuzufugen.
[FIForkmasters
7 Fi BLUS Das Radio versucht, den Sen-
der zu verbinden.
e —
ful # =
8 Die Audiodaten des Senders
Fid PLLIS werden zwischengespeichert.
Frd FLUS F T -RADIOD
[ =
Tl @i ey
9 F PLUS Wenn der Sender empfangen
FM PLUS / TW-RADIO wird...
S Wenn die Liste der Sender aus-
Yol @i gewahlt ist, kdnnen Sie mit
den Buchstabentasten eine al-
phabetischen Suche starten.
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UKW-Radio horen

Um UKW-Radio zu horen, wahlen Sie im Hauptmeni die Funktion "FM Radio" und driicken Sie OK.

4 hain hienu 26
=4 X b7
Fia Radio

Das erste Display zeigt 5 Eintrage:

O "FM Sensitivity" (UKW-Empfindlichkeit):
"High“: Wenn Sie ,,Stark” wahlen, findet das Radio alle Sender, auch die mit einem schwachen Signal;
"Low“: Wenn Sie ,,Schwach“ wahlen, findet das Radio nur Sender mit einem starken Signal.

"Station List": Ruft die im Radio gespeicherten Senderlisten auf.
"Favorite Stations": Ruft die Liste der Lieblingssender auf.
"Update List": Aktiviert die Sendersuche und speichert die gefundenen Sender.

"Direct Access": Unter diesem Menupunkt kdnnen Sie einen Sender feineinstellung oder den vorherigen
bzw. ndchsten Sender aufrufen.

o o0 oo

Befehle der Fernbedienung:
Waéhrend der Frequenzsuche:

« » |Zurlck/Vorwirts im Frequenzband (Schritte von 0.05Mhz).
« W |Automatische Suche des vorherigen/nédchsten Senders.
no Zuriick zum Meni.
Vol -, v |Lautstdrke niedriger.
Vol +, a |Lautstarke hoher.
v Den Sender der Favoritenliste hinzufiigen bzw. aus der Favo-
ritenlisten 16schen.

Im Wiedergabemodus (Senderliste und Favoriten):

M Zum vorherigen/nachsten Sender in der Liste.
no Zuriick zum Meni.
Vol -, » Lautstarke niedriger.
Vol +, a Lautstarke hoher.
v Den Sender der Favoritenliste hinzufligen bzw. aus der
Favoritenlisten |6schen.

Wenn Sie das UKW-Radio zum ersten Mal benutzen, schlieBen Sie die mitgelieferten UKW-Antenne an.
Wickeln Sie die Wurfantenne ganz ab und richten Sie sie fiir den besten Emfpang aus.

Aktivieren Sie dann die Funktion "Update List", um UKW-Sender zu finden. Dies dauert einige Sekunden. Da-
nach kdnnen Sie die Sender einstellen..
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The following screen shots illustrate the sequence used to pre-set the FM stations and tune into a radio station

98.70 MHz and listen to a program broadcast from it.

Eingabe Display Weiter mit ... Erklarung
1 pTvEy— T "» " oder "OK" Eingangsdisplay
o)
=d x P D
Fhl Radio
2 .
Fhi Fadio 174]
oI tation List
Favorite Stations
PUpdate List
3 "v " (2 mal) 1 Radio 24 "» " oder "OK"
»Station List
PFavorite Stations
pdate Lis
4 Sucht das UKW-Frequenz-
ST— band auf empfangbare Sen-
Om Dg der ab.
5 — In diesem Beispiel wurde 15
a_tn:ln List 1/15) Sender gefunden.
F9a0
39270
6 "w! — "» " oder "OK" Driicken Sie die Taste "¢",
aggrélu_lst e um den Sender der Favoriten-
' liste hinzuzufligen.
39710
(3N
7 Der Sender ist gewahlt ...
Fha 987
fa +EEZE
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Audiodateien von lhrem Computer horen

Um die Audiodateien von Ihrem Computer tiber das Radio auszugebebn, missen Sie eine Media-Server-Soft-
ware installieren (vgl. “W-LAN-Radio als Media Client nutzen”, Seite 19).

Befehle der Fernbedienung:

“« » Schnellsuche riickwarts/vorwarts (10-Sekunden-Schritte)
i« W |Vorheriger/nachster Titel.
o Pause / Wiedergabe.

Vol -, » Lautstarke niedriger.

Vol +, a |Lautstdrke hoher.

v Den Titel der Favoritenliste hinzufligen bzw. aus der Favo-
ritenlisten 16schen.

Shuffle ON / OFF: Zufallswiedergabe.
Wiederholfunktionen: Aus / Alle / nur aktuellen Titel.

N

Wahlen Sie im Hauptmeni die Funktione "Media Server" und bestatigen Sie mit OK, um den Stream zu akti-
vieren.

4 Main henu 6

A4T)p
Media Server

Das folgende Display erscheint, wahrend das Radio die Daten sucht. Dies dauert einige Sekunden:

oearching Server
om0

Dann zeigt das Display die verfigbaren Media Server an.

hedia Sarver 1/2]
SHMECE! : Wonaerm

FMMECCE Windowes heg

Wenn kein Media Server gefunden wird, zeigt das Display:

|Media Sarvar IIIIEI|
=::-=::r-.1|:::| SERVER==>

Prifen Sie in diesem Fall, ob Sie den Media Server auf Ihrem Computer aktiviert haben. Falls das der Fall ist
und trotzdem kein Media Server gefunden wird, sehen Sie bitte im Kapitel ,,Fehlerbehebung” nach, um ggf.
eine Ursache zu finden.
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Die folgenden Displays zeigen, wie ein Media Server angeschlossen wird und dariiber ein Album von einem
Coumpter ausgewahlt wird:

Eingabe

Display

Weiter mit ...

Erklarung

4 blain hler /B

A4 )r =

Media Server

n » n oder "OKH

Eingangsdisplay

Media Server 12
SHMECE] : Wonaern

ERMECCE Windows he

Iedia Server 242

EMMECT] : Monzern
SMMECCT Windowes hied

n ’ n Oder IIOK"

EMMECECL Windows 144]
|
CPictures
C1iden

n » n oder IIOKII

5 " " (6 mal)

Iusic 345
C18 b
T

At

n ’ n Oder IIOK"

6 "w " (4 mal)

A rtist 23
CBaden Pawel
CCaina
M|Chirgne Badi |

n » n oder IIOKII

Chirnine B 1415
100 ans i tu m'aimes
[Flau juste milieu
[Flavec ou sans i

n » n oder HOKII

Driicken Sie die Taste "¢", um
den Titel der Favoritenliste hinzu-

zufuigen.

100 ans si tu m'aimes

Chirméne Badi / Le miroir
& ;537350
Tl =4I By

Driicken Sie
"w" fir den
nachsten Titel.

Musik spielt.

au juste miliey

Chirméne Badi § Le rivoir
——— ;13350
Tl *p = IPE)

Néachster Titel spielt.

Waihrend der Wiedergabe kdnnen Sie die Wiedergabetasten wie bei einem normalen CD-Player benutzen.
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Audiodateien tiber den USB-Anschluss horen

Unterstltzte Audioformate sind: *.mp3, *.wma, *.wav.

Schlieen Sie einen MP3-Player oder ein anderes Audiogerat mit USB-Stecker an den USB-Anschluss am Radio
an.

Wahlen Sie dann im Hauptmenii die Funktion "MP3 Player" und bestétigen Sie mit OK.

4 bain henu 445

NJAEP@» 2

MRS Flaper

Das erste Display zeigt den Inhalt des Root-Albums des angeschlossenen USB-Gerdts:

WP3 Player 111
O
CTools
Cahvlusic

Falls das Gerat nicht erkannt wird, erscheint "NO DEVICE" im Display. Ziehen Sie das Gerdt heraus und stek-
ken Sie es wieder ein.

W3 Flayer /0

=0 DEYICE==

Um Titel abzuspielen, wéhlen Sie einfach das gewiinschte Album bzw. den gewiinschten Titel und driicken
Sie PLAY.
Befehle der Fernbedienung:
“«» Schnellsuche riickwarts/vorwarts (10-Sekunden-Schritte)
i« W |Vorheriger/nachster Titel.
o Pause / Wiedergabe.
Vol -, » Lautstarke niedriger.
Vol +, a |Lautstdrke hoher.
v Den Titel der Favoritenliste hinzufligen bzw. aus der Favo-
ritenlisten 16schen.
Shuffle ON / OFF: Zufallswiedergabe.

Wiederholfunktionen: Aus / Alle / nur aktuellen Titel.

ViR
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Die folgenden Displays zeigen, wie ein Album von einem angeschlossenen USB-Gerat ausgewahlt wird.

Eingabe Display Weiter mit ... Erklarung

1 "» " oder "OK" Initial screen
M hidzin hderu 445

NJAaEf ] r a

M3 Flayer
2 MP3 Player ]
Con
CToals
Cotdusic
3 "w " (2 mal) WIES Player 21 "» " oder "OK" Wahlen Sie ein Aloum zur Wie-
E1Doc dergabe.
CToals
4 " hsic 573 "» "oder "OK" | Wahlen Sie ggf. darin ein weite-
Eotadonna -The Immac res Album.
[ izmonds Love Son
(£180s Best Disco
5 Diarmonds Love Sang 174 "» " oder "OK" Innerhalb eines Aloums kénnen
[F3[104-eltan john - candl Sie einzelne Titel wihlen.
[3)10%-bryan adams - hay
[3]102-sting - shape of n
6 Candle In The Wind

Elton Jobn f Diarmonds
——— 22350
Y alll #:p

Hinweis ! : Das USB-Format muss USB2 sein. USB1 wird vom Radio mdglicherweise nicht erkannt.

Achtung ! :Bevor Sie den MP3-Player bzw. das USB-Gerat abziehen, gehen Sie ins SETUP-Men( und wéhlen
Sie dort den Eintrag "Remove MP3 player" (MP3-Player entfernen). Bestatigen Sie "Yes" mit OK.

Das Wiedergabedisplay

Wenn die Wiedergabe startet, erscheinen Informationen im Display. Dazu gehdren der Titel des Radiosenders
bzw. des Lieds, des Aloums oder des Kiinstlers sowie ein Fortschrittsbalken.

In der Statuszeile am Ful} des Displays werden weitere Informationen angezeigt: aktueller Status des drahtlo-
sen Signals, die Verbindungsqualitat, der Verbindungsstatus und der Wiedergabemodus. Dies kann lhnen im
Fall von Problemen helfen, die Ursache zu finden.
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ALARM-FUNKTION

Sie konnen mit lhrem Wi-Fi IP Radio zwei Alarmzeiten einstellen.

Die Uhr stellen

Bevor Sie eine Alarmzeit einstellen, missen Sie die Uhr stellen.
Rufen Sie zuerste das Hauptmeni auf, und bestétigen Sie hier das Meni SETUP mit OK.

& bain Meru 5/

aa4Z= D

et

Wahlen Sie hier den Eintrag "Clock" (Uhr) und bestatigen Sie mit "OK" oder " » ".

Setup 1/5]
}} Clock
PLanguage
D Backlight

In diesem Meni sind drei Eintrage. Der Erste ist die aktuelle Einstellung von Datum und Zeit; im Zweiten kon-
nen Sie Datum und Zeit manuell einstellen, der Dritte ist die Auto-Sync-Funktion. Mit dieser Funktion wird die
Zeit mit der Zeit des Netzwerks synchronisiert. Dies ist die empfohlene Einstellung.

Die eingebaute Batterie sorgt dafiir, dass die Uhr weitergeht, auch wenn das Gerdt vom Netz genommen wird.

Die Uhr manuell stellen

Clock 23
BB Current Time
p:aTime Setup

B Tirne DisplayFormat

Falls Sie die Uhr manuell stellen méchten, wahlen Sie ,, Time Setup” und driicken Sie "OK" oder " » ",
Bei der Anzeige der Uhrzeit kdnnen Sie mit den Pfeiltasten die Werte verdndern:

2007 Feb 16 Fri
( 3 . (
(- Ll (

a.Mit" < "und " » " wahlen Sie eine Stelle in der Uhrzeit aus. Die ausgewadhlte Ziffer blinkt.
b.Mit "a " und "~ " dndern Sie die Werte.
c.SchlieBen Sie die Eingabe mit "OK" ab.
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Die Uhr automatisch stellen

Clock 33
B Current Time
o Titme Setup
p:ITime DisplayFormat

Wahlen Sie den Punkt "Auto-Sync (NTP)" um die Uhr mit dem Netzwerk zu synchronisieren. Datum und Zeit
werden automatisch eingestellt.

Vorher missen Sie noch die Zeitzone, in der Sie sich befinden, auswahlen.

Time Zone 15430

aris, Amsterdarn, Bie
CrAthens, Cairo, Mingk
Baghdad, Kuvait, Mo

Alarmzeiten einstellen

Die folgende Tabelle zeigt, wie eine Alarmzeit eingestellt und fiir diesen Alarm eine Musikquelle (im Beispiel:
der Internet-Radiosender "4U Classical Rock") gewéhlt wird:

Eingabe Display Weiter mit ... Erklarung
1 "OK" Eingangsdispla
i hain Menu BiR gangsdisplay
i
5 I m | =
Alarm
2 "OK" Alarm 1 auswahlen
LA 142
N
CrAlarm 2
3 "w " : "OK" Alarm 1 aktivieren.
Fwvitch 22
@& JFF
{}_
4 i "OK" Mit den Pfeiltasten die Zeit ein-
Tirrie stellen (siehe “Die Uhr manuell
07:00 stellen”, Seite 28).
5 3 Vil "» " oder "OK" Das Internet-Radio als Alarm-
OUrCE uelle wahlen.
prdnternet Radio 9
PFh Fadio
Bhedia Server
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6 "OK" Einen Sender wahlen.

Al a5
[F121 Century
[FDreamCast
7 Nun werden fir 3 - 5 Sekunden
Alarm T O die Einstellungen eingeblendet
Tirme: 070000

Source: nternet Fadio
AU Classic Rock

8 Der Alarm ist eingestellt.
Aarrn 112

@
i Alarm 2

Wenn ein Alarm eingestellt ist, erscheint im Uhrdisplay ein Glockensymbol.

2007 Feb 16 Fri
H R i

Zur eingestellten Zeit startet die Wiedergabe der gewédhlten Quelle.

Wie bei einem normalen Wecker konnen Sie den Alarm mit der SNOOZE-Taste unterbrechen. Er wird dann
10 Minuten spéter wiederholt.

Um den ,Wecker” ganz auszustellen, driicken Sie die Taste STOP.

A Im Ruhemodus erscheint kein Alarm-Symbol im Display.
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Snooze (Timer-Funktion)

Mit der Taste SNOOZE kdénnen Sie wahrend der Wiedergabe eine automatische Ausschaltzeit einstellen.

Eingabe Display Weiter mit ... | Erkldarung

1 "OK" Eingangsdisplay.
Ditions 1/6| Janganpiay
B30 to Favorite
2 Add to Favorite
2 Sleep Function

2 "w! : "y Wahlen Sie ,Sleep Function”.
Diptions 3E | nok"
G0 to Favarite
2 Add to Favarite
Wdsleep Function |

3 " : "y Wabhlen Sie die Zeit, nach sich das
Sleep Function 250 | nOK" Radio ausstellen sollen (oder Off,
gr:'ff um die Funktion abzubrechen).
£330 Minutes

4 "y Die Einstellung wird angezeigt.

llOKll

Sleep Function: 15 Minute

You can also use the remote control by using "SNOOZE" key up to the choosen time.
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DIE SONSTIGEN SETUP-FUNKTIONEN

Im Folgenden werden die weiteren SETUP-Funktionen beschrieben.

Hintergrundbeleuchtung

# bdain henu B/5

AT =

oetup

Sie kdnnen die Displaybeleuchtung folgendermaRlen einstellen:

Setup 25
B Clock
PrLanguag

>

Biacklight 145

3 Minutes

Die Standardeinstellung ist ,,iImmer an“. Sie kénnen das Hintergrundlicht so einstellen, dass es nach einer be-
stimmten Zeit ausgeht, wenn keine Taste gedriickt wird

Dartiber hinaus kdnnen Sie die Beleuchtung mit der Taste ﬁ aus- und anstellen.

Sprachauswabhl

Sie kdnnen die Sprache fiir das Radio und fuir den vTuner-Server wahlen.

Radio-Meniisprache wahlen:

L anguage 12

>
2B/ -Tuner Language

vTuner-Sprache wéhlen:

| anouage 242
Main Language

-Tuner Lancuace

Equalizer-Einstellung

metup

PrLanguage
P»Backlight
»

Waihlen Sie unter folgenden Equalizer-Einstellungen: Normal, Classic, Rock, Jazz und Pop.

MD 85651
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Ivlain Languane |
@

{>Francais

3 Deutsch

-Tuner Language  1/4]
i
Francais
< xDeutsch

Erualizer 145
OFlormal |
{3Classic
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Werkseinstellung

St a5 Advanced Setup 347
P Backlight BrMetwiork Setting

P Equalizer P Configure Metwork
pd2 hvanced Setup > lecat to Default

Sie kdnnen das Gerat auf die Werkseinstellungen zuriickstellen.
lhren Favoritenlisten fiir das Internet-Radio und das UKW-Radio bleiben dabei erhalten.

Favoriten loschen

Setup a5 Edvanced Setup

2 Backlight 2B Configure Metwork
PEqualizer D Reset to Default
po3 20 dvanced Setup > lear Favorites

Vorsicht! Diese Funktion wird nicht empfohlen.

Die Firmware-Version nachsehen

~etup a8/5 Advanced Setup

P Backlight D Clear Favorites

D Enqualizer D Device MAC Address
Advanced Setup > X i rrwvare v ersion

Ein Firmware-Update durchfiihren

Sie kdnnen Uber den USB-Anschluss ein Update der Gerdtefirmware durchfiihren.

Setup A6 Advanced Setup  7A7
2 Backlight B Device MAC Address
P Equalizer B Firmware ersion

A dvanced Setup > S0 Upgrade (thig, U

Falls Updates fiir die Firmware vorhanden sind, finden Sie diese auf der Internetseite (www.medion.com). La-
den Sie die Firmware dann herunter und speichern Sie sie auf einem USB-SticlCheck the MEDION website to
see whether there is any new firmware for this device to upgrade it. If any new firmware has been released,
download it and follow the upgrade procedure below to upgrade the firmware on your device.

So fiihren Sie das Update durch:

Schritt 1: Dekomprimieren Sie die gezippte Date (z. B. "20070315_ShrekW_R102C7.zip") und kopieren Sie
die unkomprimierte Datei (z. B. "ShrekW.BIN") in das Root-Verzeichnis eines USB-Sticks oder MP3-Players.

Note: DO NOT rename it! Otherwise the Wi-Fi IP Radio will not be able to find the new F/W.
Schritt 2: Schalten Sie das Radio ein und schliefen Sie das USB-Gerat an.

Schritt 3: Wahlen Sie im Setup-Meni die Upgrade-Funktion an: "Setup\Advanced Setup\ F/W Upgrade (thru.
USB)" und driicken Sie "OK".

Es erscheinen die Meldungen "F/W Upgrading" und "Don't Power Off!!" (,,Nicht ausschalten!“). Wenn das Up-
date durchgefiihrt ist, bootet das Radio selbststandig neu.

Schritt 4: Im Menipunkt Firmware Version kdnnen Sie priifen, ob das Update erfolgreich war. In unserem
Beispiel sollte die Version ,R1.02C7“ lauten.
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ANHANG

Reinigung

Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie es reinigen.

Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch, ab es abzuwischen. Benutzen Sie keine rauen Ticher, keine
scharten Reinigungsmittel, keine Verdiinner oder alkoholische Losungen fiir die Reinigung. Solche Mittel kon-

nen das Gerdt beschadigen.

Fehlerbehebung

Falls eine Stdrung auftritt, sehen Sie bitte in den folgenden Tabellen nach, ob Sie eine Ursache finden:

Problem

Priifungen

Die Fernbedienung funktioniert
nicht.

O Sind die Batterien richtig eingelegt?

O Sind Sie weiter als 7 Meter vom Radio entfernt? Ist der Weg zwi-
schen Fernbedienung und Infrarotsensor frei?

O Ist die Fernbedienung auf den Sensor gerichtet?

Das Display bleibt schwarz. O Ist der Netzadapter an beiden Seiten richtig angeschlossen?
Der gewdhlte Sender kann nicht ge- | O Sie missen die Senderwahl mit OK bestadtigen
hort werden. 0 Haben Sie vielleicht MUTE gedriickt?

O Prifen Sie die Lautstérkeeinstellung.

O Prifen Sie die Netzwerkkonfiguration.

O Ist eventuell ein Kopfhdrer angeschlossen? Der Lautsprecher ist

dann stumm.

Der UKW-Empfang ist gestort.

Richten Sie die Antenne so aus, dass Sie ein klaren Signal empfangen.

Kein Zugang zum Internet-Radio.

Prifen Sie den Wi-Fi router bzw. die Verbindungen.

Kein Zugang vom PC als AP (Media
Server) zum Radio.

Ist Ihr Radio vielleicht verschliisselt?
In diesem Fall missen Sie den Schliissel eingeben.

Der Alarm geht nicht an.

Uberpriifen Sie die Alarmeinstellung.

Problem bei der Verbindung zum
Router.

0 Esist kein DHCP-Server aktiviert. Uberpriifen Sie die Einstellungen
des Routers.

O Es wurde ein falscher Verschliisselungsalgorithmus desNetzwer-
kes eingeben.

O Der Rj45-Port oder das WiFi-Modul sind defekt.

Es wird keine IP-Adresse gefunden.

O Keine Antwort vom DNS (Domain Name Server), bitte Uiberpriifen
Sie die DNS-Einstellungen an lhrem Router.

O Der verwendete DNS erkennt den Namen V-Tuner.com nicht. Bitte
benutzen Sie einen anderen DNS Server.
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Keine Verbindung zum vTuner-Ser-
ver.

o oo od

Der Internetzugang ist blockiert. Versuchen Sie es spater.
vTuner-Server ist nicht in Betrieb oder iberlastet.

Der Anmeldevorgang ist fehlgeschlagen.

Der Streamer des Radiosenders ist nicht verfligbar oder tberlastet.
Das Internetradio unterstiitzt den Servicetyp des Radiosenders
nicht.

Probleme mit dem Internet-Buffer. Die Bandbreite reicht fr sta-
bile Datenstréme nicht aus.

Das Internet-Radio hat normal ge-
bootet, kann aber keine IP-Adresse
empfangen.

Kein DHCP-Server aktiviert. Priifen Sie die Router-Einstellungen.
Falscher WiFi-Verschlisselungsalgorithmus eingegeben.
Die Netzwerkschnittstellen sind nicht in Ordnung.

Falls Sie mit dem Radio nicht ins Internet kommen, priifen Sie bitte folgende mogliche Ursache:

Erfolgreiche Aktion und Problem

Mégliche Ursache

Das Internet-Radio ist normal gebootet.
ABER
KEIN BALKEN IM SENDER-LOGO (das

Das Internet-Ratio empfangt keine IP-Addresse.

0O Kein DHCP-Server aktiviert. Prifen Sie die Router-Einstellun-
gen.

Logo mit 5 Balken zwischen einem Radio | U Falscher WiFi-Verschliisselungsalgorithmus eingegeben.
und einem Computer). O Die Netzwerkschnittstellen sind nicht in Ordnung.
0 Netzwerkschnittstelle zum Internet- O Kein Zugang zum vTuner-Server.
Radio ist in Ordnung. 0 Der verwendete DNS (Domain Name Server) erkennt den Na-
O Verbindung zwischen Internet-Radio men V-Tuner.com nicht. Bitte benutzen Sie einen anderen
und Router ist in Ordnung. DNS.
O Richtige IP-Adresse im Internet-Radio. | O Kein Zugang zum Router oder zum Internet.
ABER
NUR EIN BALKEN IM SENDER-LOGO
Verbindung zwischen Internet-Radio 0O Der gewiinschte Radiosender wird nicht empfangen.
und vTuner ist in Ordnung. 0 Der Radiosender hat die Verbindung verweigert.
ABER
NUR ZWEI BALKEN IM SENDER-LOGO
Verbindung zwischen Internet-Radio 0 Der Streamer-Service des Radiosenders ist nicht verfligbar
und Radiosender ist in Ordnung. und Uberlastet.
ABER O Das Internetradio unterstiitzt den Servicetyp des Radiosen-

NUR DREI BALKEN IM SENDER-LOGO

ders nicht.

Verbindung zwischen Internet-Radio
und Radiosender ist in Ordnung.

ABER
NUR VIER BALKEN IM SENDER-LOGO

Probleme mit dem Internet-Buffer. Die Bandbreite reicht fir sta-
bile Datenstrome nicht aus.
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TECHNISCHE DATEN

Netzadapter
Eingangsspannung:
Ausgangsspannung:

Fernbedienung
Batterien fiir Fernbedienung:

Gerat
Leistungsaufnahme:
Standby-Stromaufnahme:
CPU:

Speicher:
Lautsprecher:
Anschliisse
Netzadaptereingang:
Ethernet-Port
WiFi-Antenne:
UKW-Antenne:

LINE OUT:
Kopfhorer:
USB-Anschluss:

Unterstlitze Audio-Formate:
*.mp3, *.wma, *.wav

100 V-240V ~ 50-60 Hz 0,4 A

5V===3A0@®,15W

2x1,5V-R0O3/LRO3 ,AAA“

1MW

6 W

AMRISC 10020

1 MB Flash, 2 MB SD-RAM
4 W

5VDC,3A
R| 45
2dBi, extern

3,5 mm-Buchse fir Wurfantenne

AV-Cinch-Buchsen, stereo
3,5 mm-Buchse, stereo
2.0

Technische Anderungen vorbehalten!
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ENTSORGUNG

Verpackung

Y Ihr Gerét befindet sich zum Schutz vor Transportschdaden in einer Verpackung. Verpackungen sind
%@ Rohstoffe und somit wiederverwendungsfahig oder kdnnen dem Rohstoffkreislauf zurtickgefiihrt
werden.

Gerat

Werfen Sie das Gerdat am Ende seiner Lebenszeit keinesfalls in den normalen Hausmill. Entsorgen Sie
es umweltgerecht tiber eine 6rtliche Sammelstelle fiir Altgerdte. Erkundigen Sie sich bei der 6rtlichen

Verwaltung nach dem Standort der Sammelstellen.
I

Batterien

Verbrauchte Batterien gehoren nicht in den Hausmdill. Die Batterien miissen bei einer Sammelstelle
fur Altbatterien abgegeben werden.
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EINGESCHRANKTE GARANTIE

I. Allgemeine Garantiebedingungen

1.Allgemeines

Die Garantie beginntimmer am Tag des Einkaufs des MEDION Gerates von der MEDION oder einem offiziellen
Handelspartner der MEDION und bezieht sich auf Material- und Produktionsschaden aller Art, die bei norma-
ler Verwendung auftreten kénnen. Die Garantiezeit ergibt sich aus der dem Gerat anliegenden Garantiekarte
in Zusammenhang mit dem Kaufbeleg des autorisierten MEDION-Handelspartners.

Bitte bewahren Sie den original Kaufnachweis und die Garantiekarte gut auf. MEDION und sein autorisierter
Servicepartner behalten sich vor, eine Garantiereparatur oder eine Garantiebestdtigung zu verweigern, wenn
dieser Nachweis nicht erbracht werden kann.

Bitte stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat im Falle einer notwendigen Einsendung transportsicher verpackt ist. So-
fern nichts anderes auf ihrer Garantiekarte vermerkt, tragen sie die Kosten der Einsendung sowie das Trans-
portrisiko. Fiir zusatzlich eingesendete Materialien, die nicht zum urspriinglichen Lieferumfang des MEDION
Gerates gehoren, ibernimmt MEDION keine Haftung.

Bitte Gberlassen Sie uns mit dem Gerat eine moglichst detaillierte Fehlerbeschreibung. Zur Geltendmachung
ihrer Anspriiche bzw. vor Einsendung, kontaktieren sie bitte die MEDION Hotline. Sie erhalten dort eine Refe-
renznummer (RMA Nr.), die sie bitte aulen auf dem Paket, gut sichtbar anbringen.

Diese Garantie hat keine Auswirkungen auf Ihre gesetzlichen Anspriiche und unterliegt dem geltenden Recht
des Landes, in dem der Ersterwerb des Gerates durch den Endkunden vom autorisierten Handler der MEDION
erfolgte.

2.Umfang

Im Falle eines durch diese Garantie abgedeckten Defekts an ihrem MEDION Gerét gewahrleistet die MEDION
mit dieser Garantie die Reparatur oder den Ersatz des MEDION Gerdtes. Die Entscheidung zwischen Reparatur
oder Ersatz der Gerdte obliegt MEDION. Insoweit kann MEDION nach eigenem Ermessen entscheiden, das zur
Garantiereparatur eingesendet Gerdt durch ein generaliiberholtes Gerat gleicher Qualitdt zu ersetzen.

Fur Batterien oder Akkus wird keine Garantie Ubernommen, gleiches gilt fir Verbrauchsmaterialien, d.h. Teile,
die bei der Nutzung des Gerdtes in regelméRigen Abstdnden ersetzt werden mussen, wie z.B. Projektions-
lampe in Beamer.

Ein Pixelfehler (dauerhaft farbiger, heller oder dunkler Bildpunkt) ist nicht grundsatzlich als Mangel zu be-
trachten. Die genaue Anzahl zuldssiger defekter Bildpunkte entnehmen Sie bitte der Beschreibung im Hand-
buch fir dieses Produkt.

Fir eingebrannte Bilder bei Plasma oder LCD-Geraten, die durch unsachgemaéfe Verwendung des Gerates
entstanden sind, ibernimmt MEDION keine Garantie. Die genaue Vorgehensweise zum Betrieb Ihres Plasmas
bzw. LCD- Gerates entnehmen Sie bitte der Beschreibung im Handbuch fir dieses Produkt.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Wiedergabefehler von Datentrdgern, die in einem nicht kompatiblen For-
mat oder mit ungeeigneter Software erstellt wurden.

Sollte sich bei der Reparatur herausstellen, dass es sich um einen Fehler handelt, der von der Garantie nicht

gedecktist, behalt sich MEDION das Recht vor, die anfallenden Kosten in Form einer Handling Pauschale sowie
die kostenpflichtige Reparatur fiir Material und Arbeit nach einem Kostenvoranschlag dem Kunden in Rech-

nung zu stellen.
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3.Ausschluss

Fur Versagen und Schaden, die durch dufRere Einflisse, versehentliche Beschdadigungen, unsachgemalie Ver-
wendung, am MEDION Gerdt vorgenommene Veranderungen, Umbauten, Erweiterungen, Verwendung von
Fremdteilen, Vernachldssigung, Viren oder Softwarefehler, unsachgemaRen Transport, unsachgemaRe Ver-
packung oder Verlust bei Riicksendung des Gerates an MEDION entstanden sind, ibernimmt MEDION keine
Garantie.

Die Garantie erlischt, wenn der Fehler am Gerdt durch Wartung oder Reparatur entstanden ist, die durch je-
mand anderen als durch MEDION oder einen durch MEDION fiir dieses Gerat autorisierten Servicepartner
durchgefiihrt wurde. Die Garantie erlischt auch, wenn Aufkleber oder Seriennummern des Gerédtes oder eines
Bestandeteils des Gerédtes verandert oder unleserlich gemacht wurden.

4.Service Hotline

Vor Einsendung des Gerdtes an MEDION miissen Sie sich tGber die Service Hotline oder das MEDION Service
Portal an uns wenden. Sie erhalten insoweit weitergehende Informationen, wie Sie lhren Garantieanspruch
geltend machen kdnnen.

Die Inanspruchnahme der Hotline ist kostenpflichtig.

Die Service Hotline ersetzt auf keinen Fall eine Anwenderschulung fir Soft- bzw. Hardware, das Nachschlagen
im Handbuch oder die Betreuung von Fremdprodukten.

Zusatzlich bietet MEDION eine kostenpflichtige Hotline fuir Gber die Garantie hinaus gehende Anfragen.

Il. Besondere Garantiebedingungen fiir MEDION PC, Notebook, Pocket
PC (PDA) und Geraten mit Navigationsfunktion (PNA)

Hat eine der mitgelieferten Optionen (z.B. Speicherkarten, Modems etc.) einen Defekt, so haben Sie auch ei-
nen Anspruch auf Reparatur oder Ersatz. Die Garantie deckt Material- und Arbeitskosten fiir die Wiederherstel-
lung der Funktionsfahigkeit fiir das betroffene MEDION Gerdt.

Die Garantie deckt Material- und Arbeitskosten fiir die Wiederherstellung der Funktionsfahigkeit fiir das betrof-
fene MEDION Gerit.

Hardware zu lhrem Gerét, die nicht von MEDION produziert oder vertrieben wurde, kann die Garantie zum
Erléschen bringen, wenn dadurch ein Schaden am MEDION Gerat oder den mitgelieferten Optionen entstan-
den ist.

Fur mitgelieferte Software wird eine eingeschrankte Garantie ibernommen. Dies gilt fiir ein vorinstalliertes Be-
triebssystem, aber auch fiir mitgelieferte Programme. Bei der von MEDION mitgelieferten Software garantiert
MEDION fir die Datentréager, z.B. Disketten und CD-ROMs, auf denen diese Software geliefert wird, die Frei-
heit von Material- und Verarbeitungsfehlern fiir eine Frist von 90 Tagen nach Einkauf des MEDION Gerédtes von
der MEDION oder einem offiziellen Handelspartner der MEDION. Bei Lieferung defekter Datentréger ersetzt
MEDION die defekten Datentrager kostenfrei; dariiber hinausgehende Anspriiche sind ausgeschlossen. Mit
Ausnahme der Garantie fiir die Datentrdger wird jede Software ohne Médngelgewéhr geliefert. MEDION sichert
nicht zu, dass diese Software ohne Unterbrechungen oder fehlerfrei funktioniert oder Ihren Anforderungen
gentigt. Fur mitgeliefertes Kartenmaterial bei Gerdten mit Navigationsfunktion wird keine Garantie fir die
Vollstandigkeit ibbernommen.

Bei der Reparatur des MEDION Gerétes kann es notwendig sein, alle Daten vom Gerat zu 16schen. Stellen Sie
vor dem Versand des Gerates sicher, dass Sie von allen auf dem Gerat befindlichen Daten eine Sicherungsko-
pie besitzen. Es wird ausdriicklich darauf hingewiesen, dass im Falle einer Reparatur der Auslieferzustand wie-
derhergestellt wird. Fir die Kosten einer Softwarekonfiguration, fir entgangene Einnahmen, den Verlust von
Daten bzw. Software oder sonstige Folgeschaden Gibernimmt MEDION keine Haftung.
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lll. Besondere Garantiebedingungen fiir die Vorort Reparatur bzw. den
Vorort Austausch

Soweit sich aus der dem Gerét anliegenden Garantiekarte ein Anspruch auf Vorort Reparatur bzw. Vorort Aus-
tausch ergibt, gelten die besonderen Garantiebedingungen fiir die Vorort Reparatur bzw. Vorort Austausch
far lhr MEDION Geriét.

Zur Durchfiihrung der Vorort Reparatur bzw. des Vorort Austauschs muss von lhrer Seite Folgendes sicherge-
stellt werden:

O Mitarbeitern der MEDION muss uneingeschrankter, sicherer und unverziiglicher Zugang zu den Gerdten
gewdhrt werden.

O Telekommunikationseinrichtungen, die von Mitarbeitern von MEDION zur ordnungsgemafen Ausfiihrung
Ihres Auftrages, fiir Test- und Diagnosezwecke sowie zur Fehlerbehebung bendtigt werden, miissen von
Ihnen auf eigene Kosten zur Verfligung gestellt werden.

O Sie sind fur die Wiederherstellung der eigenen Anwendungssoftware nach der Inanspruchnahme der
Dienstleistungen durch MEDION selbst verantwortlich.

O Sie haben alle sonstigen MalRnahmen zu ergreifen, die von MEDION zu einer ordnungsgemafen Ausfiih-
rung des Auftrags bendtigt werden.

O Sie sind fur die Konfiguration und Verbindung ggf. vorhandener, externer Gerate nach der Inanspruch-
nahme der Dienstleistung durch MEDION selbst verantwortlich.

O Der kostenfreie Storno-Zeitraum fiir die Vorort Reparatur bzw. den Vorort Austausch betragt mind. 48 Stun-

den, danach missen die uns durch den verspateten oder nicht erfolgten Storno entstandenen Kosten in
Rechnung gestellt werden.
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MTC - MEDION Technologie Center

D - 45467 Milheim / Ruhr

Hotline: 01805 - 668 466 BT@

Fax: 01805 - 654 654

(0,14 Euro/Minute innerhalb des deutschen Festnetzes)

www.medion.de/service

MEDION Service Center
RutistralRe 28
CH - 8952 Schlieren
Hotline 0848 - 33 33 32
service-switzerland@medion.com

MEDION Service Center Visonic S.A.

Alejandro Sanchez 95-97
E - 28019 Madrid
Hotline 90251448

Fax 914604772
hotline@visonic.es

MEDION Service Center
Service on site S.P.A.
Via Kennedy 21
| - 20023 Cerro Maggiore (MI)
Hotline: 199 309077
service-italy@medion.com

MEDION Service Center
Antwoordnummer 4015
NL - 5980 ZX Panningen
Hotline: 0900 - 633 4660
Fax 0900 - 654 6540
www.medion.com/nl

MEDION Service Center
John F. Kennedylaan 16a
NL - 5981 XC Panningen
Hotline 022006198
Fax 022006199
www.medion.com/nl

MEDION Service Center
Franz-Fritsch-Str. 11
AT - 4600 Wels
Hotline: 0810 - 001048
Fax: 07242 - 93967592
www.medion.de/service

MEDION France
ZAC de la Bertraie, Route de Sablé
F - 72270 Villaines sous Malicorne
Indigo no. 0825 81 1000
pc-support-fr@medion.com

MEDION Electronics Ltd.

120 Faraday Park, Faraday Road, Dorcan
UK - Swindon SN3 5JF, Wilts.
Hotline 0870 7270370
Fax 01793 715716
www.medion.co.uk

DK

Medion Service Center
Meterbuen 6-12, Bygning 8
DK- 2740 Skovlunde
Hot-Line: 70212024
Fax: 70212029
hotline@compare-support.dk

MEDION'

www. medion.com
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